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 ～さえ・～さえ～ば/なら/たら  

（１） “even”  この意味で「すら」と「さえ」は同じと考えてよい。 

【意味】 「～も」の強調。最低限のことを示す。 

【接続】 「は」、「が」、「を」、「も」は「～さえ」に変わる。 

「で」は「でさえ」、「に」は「にさえ」、「から」は「からさえ」になる。   

① その村には電気さえありませんでした。 

② 手術の後は自分で水を飲むことさえできなかった。 

③ このレベルの漢字は日本人さえなかなか書けない。     

④ 急に暖かくなったので、半袖で歩いている人さえ見かけました。 

⑤                            を知らせていないらしい。余程、親と仲が悪い

のだろう。 

１ 結婚した ２ こと ３ 親 ４ にさえ 

（２） ～さえ～ば/なら/たら  “if only”  「すら」にはこの使い方がない。 

【意味】 ～ば、それだけで 

【接続】 [名詞]＋さえ～ば／なら／たら 

① 時間さえあればできるというのは言い訳だ。 

② お金さえあれば幸せになれると思っている人もいます。 

③ 母は MLC48 のヒット曲「君さえいれば」さえ知らない。 

④ 僕は暇さえあれば携帯をいじっている。スマホなしでは生きて行けなくなってしまった。

まさにスマホ依存症だ。              （「暇さえあれば」慣用句 ＝ いつも） 

⑤ インターネット接続さえあればいつでも自分が好きなときに学習が可能です。  

⑥ 特殊な技術が必要な作業なので、                           ではない。 

１ やる気 ２ 誰でもできる  ３ さえあれば ４ というわけ 

 

挨拶、醤油、薔薇 

最低限 さいていげん、  示す しめす、  手術 しゅじゅつ、  半袖 はんそで 

余程 よほど、  仲が悪い なかがわるい、  結婚する けっこんする、  言い訳 いいわけ 

幸せ しあわせ、  ヒット曲 ヒットきょく、  君 きみ、  僕 ぼく、  暇 ひま、  携帯 けいたい 

〜依存症 〜いぞんしょう、  慣用句 かんようく、  接続 せつぞく、  特殊 とくしゅ、  作業 さぎょう 

 


